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18.  ia act de proiectul de cod conduiti al Comisiei pentru reprezentantii de interese; reaminteste Comisiei
cd Parlamentul are deja un asemenea cod de peste 10 ani si solicitd Comisiei sd negocieze cu Parlamentul in
vederea stabilirii unor norme comune; considerd ¢ orice cod ar trebui si contind un element solid de
monitorizare in ceea ce priveste comportamentul celor care desfisoard activititi de lobby; subliniazi ci ar
trebui aplicate sanctiuni persoanelor care desfisoard activititi de lobby ce nu respectd codul de conduitd;
subliniazd cd trebuie alocate suficiente resurse (de personal si financiare) pentru a verifica informatiile din
registru; considerd cd pentru registrul Comisiei sanctiunile pot cuprinde suspendarea din registru, iar in
cazuri mai grave, radierea din acesta; considerd cd, odatd cu stabilirea unui registru comun, abaterile celor
care desfisoard activititi de lobby ar trebui sd conducd la sanctiuni care s se aplice accesului la toate
institutiile la care se aplicd registrul;

19.  subliniazd cd registrul trebuie sd fie conceput cat mai accesibil si usor disponibil pe internet: ciutarea
si gisirea informatiilor trebuie si poatd fi ficute cu usurintd de citre public si trebuie sd includd nu numai
numele organizatiilor care desfdsoard activitdti de lobby, ci si numele persoanelor fizice care desfisoard
asemenea activitdti;

20.  subliniazd cd registrul trebuie sd contind categorii separate in care persoanele care desfisoard activititi
de lobby ar trebui si fie inregistrate in functie de tipul de interese pe care le reprezintd (de exemplu, asociatii
profesionale, reprezentanti ai societdtilor, sindicate, organizatii patronale, birouri de avocaturd, ONG-uri
etc.);

21.  salutd decizia Comisiei de a solicita ca cerinta de a dezvdlui informatiile cu caracter financiar de catre
cei care se inscriu in registru in calitate de reprezentanti de interese, si se aplice urmdtoarelor categorii:

— cifra de afaceri a firmelor de consultantd profesionald si a cabinetelor de avocaturd, rezultatd in urma
actiunilor de lobby pe langd institutiile UE, precum si ponderea relativd a principalilor clienti;

— o estimare a costurilor rezultate din actiunile directe de lobby pe langd institutiile UE, efectuate de
reprezentantii de interese angajati ai societdtilor si de asociatiile de comert;

— bugetul total §i defalcarea pe principalele surse de finantare a ONG-urilor §i a grupurilor de reflectie;

22.  subliniazd ci obligatia de a dezvilui informatiile cu caracter financiar trebuie si se aplice in mod egal
tuturor reprezentantilor de interese inregistrati;

23, cere grupului de lucru mentionat anterior sd propund criterii specifice care sd prevada obligatia de a
dezvilui informatii cu caracter financiar, de exemplu parametrii esentiali ai cheltuielilor pentru activititile de
lobby (nu sunt necesare cifrele exacte);

24.  solicitd comisiei responsabile si pregiteascd amendamentele necesare ale Regulamentului de
procedurd al Parlamentului;

25.  incredinteazd Pregedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

Cartea alba privind sportul
P6_TA(2008)0198

Rezolutia Parlamentului European din 8 mai 2008 referitoare la Cartea albd privind sportul
(2007/2261(INT))

(2009/C 271 E[07)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 6 din Tratatul UE si articolul 149 din Tratatul CE, astfel cum a fost modificat
prin Tratatul de la Lisabona privind contributia UE la promovarea temelor privind sportul european,
avand in vedere totodatd caracterul specific al sportului, structurile sale bazate pe voluntariat precum si
functia sociald si educativd a sportului,

— avand in vedere Cartea albd privind sportul (COM(2007)0391),
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avand in vedere raportul de la Helsinki din decembrie 1999 si Declaratia de la Nisa din decembrie 2000
privind caracteristicile specifice ale sportului si functia sa sociald in Europa,

avand in vedere initiativa Presedintiei Regatului Unit privind fotbalul european, care a avut ca rezultat
,Studiul independent privind sportul european”, publicat in 2006,

avand in vedere jurisprudenta Curtii Europene de Justitie, a Tribunalului de Primd Instantd si deciziile
Comisiei privind aspectele legate de sport,

avand in vedere Directiva 2000/43/CE a Consiliului din 29 iunie 2000 de punere in aplicare a prin-
cipiului egalitdtii de tratament intre persoane, fird deosebire de rasd sau origine etnicd ('), care interzice
toate formele de discriminare rasiald in domenii precum ocuparea fortei de muncd, educatie, securitate
sociald, asistentd medicald si accesul la bunuri si servicii,

avand in vedere Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru
general in favoarea egalititii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in muncd si ocuparea fortei de
muncd (3),

avand in vedere rezolutia sa din 13 iunie 1997 privind rolul Uniunii Europene in domeniul sportului (?)
si rezolutia sa din 5 iunie 2003 privind femeile si sportul (%),

avand in vedere rezolutia sa din 29 martie 2007 privind viitorul fotbalului profesionist in Europa (%),
avand in vedere rezolutia sa din 13 noiembrie 2007 privind rolul sportului in educatie (°),

avand in vedere rezolutia sa din 14 aprilie 2005 privind dopajul in sport (7),

avand in vedere rezolutia sa din 14 martie 2006 privind lupta impotriva rasismului in fotbal (%),
avand in vedere Codul mondial antidoping din 2003 si revizuirea sa din 2007,

avand in vedere raportul §i concluziile primei conferinte europene asupra guverndrii sportului, ,Regulile
jocului” de la Bruxelles, din 26-27 februarie 2001,

avand in vedere Memorandumul de intelegere semnat de Comisie si FIFA in 2006 pentru a transforma
fotbalul intr-un factor de dezvoltare a tdrilor din Africa, Caraibe si Pacific,

avand in vedere experienta acumulatd in cursul Anului european al educatiei prin sport (2004) si
Recomandarea 2006/962/CE Parlamentului European si a Consiliului din 18 decembrie 2006 privind
competentele-cheie pentru invitarea de-a lungul vietii (%),

avand in vedere articolul 45 din Regulamentul siu de procedurs,

avand in vedere raportul Comisiei pentru culturd si educatie si avizele Comisiei pentru afaceri economice
si monetare, Comisia pentru ocuparea fortei de munci si afaceri sociale, Comisiei pentru piata internd si
protectia consumatorilor, Comisia pentru dezvoltare regionald, Comisia pentru afaceri juridice, Comisiei
pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne si Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen
(A6-0149/2008),

180, 19.7.2000, p. 22.

303, 2.12.2000, p. 16.

200, 30.6.1997, p. 252.

68 E, 18.3.2004, p. 605.

27 E, 31.1.2008, p. 232.
adoptate, P6_TA(2007)0503.
33 E, 9.2.2006, p. 590.

291 E, 30.11.2006, p. 143.
394, 30.12.2006, p. 10.
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A. avand in vedere intrucét rolul de integrare al sportului si faptul ci acesta poate contribui la coeziunea
sociald, precum si la coeziunea internd a regiunilor;

B. intrucit sportul european este o parte inalienabild a identitdtii europene, a culturii europene si a
cetdteniei, si intrucat sportul european se bazeazd pe angajamentul si entuziasmul a milioane de
sportivi, voluntari si suporteri care activeazd intr-un mare numdir de cluburi si federatii sportive,
ceea ce reprezintd o miscare largd care a dat nastere la multe sportive, multi sportivi si multe
echipe de valoare si care a transformat sportul intr-un aspect extrem de apreciat al societdtii
noastre, in cadrul cdreia evenimentele sportive sunt extrem de populare;

C. intrucat sportul joacd un rol foarte important in cadrul societitii europene, dar unele dintre sporturile
competitionale sunt, totusi, confruntate, cu noi amenintari si provocdri, cum ar fi presiunea comerciald,
exploatarea tinerilor jucitori, sportivi si sportive, dopajul, rasismul, violenta, aranjarea meciurilor,
coruptia, activitdtile de pariuri si spdlarea banilor;

D. intrucit sportul detine un rol special in societate, fiind un instrument de incluziune si integrare social,
si intrucat sportul constituie un important instrument de promovare a dialogului intercultural si are o
contributie remarcabild la dezvoltarea si promovarea unor importante valori culturale educationale si
privind societatea, precum corectitudinea, toleranta si respectul reciproc, solidaritatea, respectul pentru
reguli, spiritul de echipd si auto-disciplina; intrucat sportul joacd un rol deosebit de important in cadrul
societdtii europene in ceea ce priveste sdndtatea, educatia, integrarea sociald si valorile culturale, datoritd
organizatiilor structurate pe baze voluntare;

E. intrucat conform articolului 149 din Tratatul CE, astfel cum a fost modificat prin Tratatul de la
Lisabona, actiunile UE ar trebui sd aibd ca scop dezvoltarea dimensiunii europene a sportului, prin
promovarea spiritului de echitate si de deschidere in competitiile sportive si a cooperdrii intre orga-
nizatiile cu responsabilititi in domeniul sportului, precum si prin protejarea integritatii fizice si morale
a sportivilor, indeosebi a celor mai tineri sportivi si sportive; intrucat actiunea la nivelul UE ar trebui sd
completeze actiunea altor actori, fird a modifica actuala alocare a competentelor;

F.  intrucit, in vederea ratificdrii Tratatului de la Lisabona si a articolului 149, rolului sportului in Europa
trebuie sd i se confere o directie strategicd prin clarificarea aplicdrii dreptului comunitar domeniului
sportului; intrucat o abordare de la caz la caz in vederea tratdrii caracterului specific al sportului este
nesatisfacdtoare, din punctul de vedere al organizatiilor sportive deoarece ar putea conduce la cresterea
incertitudinii juridice existente, si intrucat ar trebui si existe mai multe actiuni sportive la nivelul UE,
respectandu-se, in acelasi timp, autonomia, caracterul specific si auto-reglementarea organizatiilor
sportive;

G. intrucat viitorul articol 149 al Tratatului CE, astfel cum a fost modificat prin Tratatul de la Lisabona,
invitd Comunitatea sd promoveze spiritul de echitate si deschidere in competitiile sportive, si intrucat
aplicarea normelor de concurentd in sport conduce la un decalaj tot mai mare intre cluburile sportive
in avantajul celor mai bogate sau al celor mai populare dintre ele, ceea ce diuneazd desfisuririi
echitabile a competitiilor sportive si, prin urmare, actioneazd in sens contrar obiectivului stabilit in
respectivul articol;

H. intrucét trebuie sd se tind cont de independenta organizatiilor sportive si a organismelor reprezentative,
cum ar fi cele ce se ocupd de organizarea campionatelor profesioniste, in corelare cu faptul cd
responsabilitatea organizdrii incumbd, in principal, consililor de guvernare ale organismelor sportive
si, Intr-o oarecare mdsurd, statelor membre si partenerilor sociali;

[ intrucdt importanta sportului profesionist este intr-o crestere constantd si ajutd la consolidarea rolului
sportului in societate; intrucat legislatia privind concurenta si prevederile privind piata internd se aplicd
sportului profesionist in mésura in care acesta constituie o activitate economici;

J. intrucat sportul intrd in sfera de aplicare a altor aspecte ale legislatiei UE, in special in ceea ce priveste
principiul reprezentdrii si al democratiei participative in cadrul organelor de decizie ale institutiilor
sportive europene si articolul 13 din Tratatul CE, care interzice discriminarea bazatd pe sex, origine
rasiald sau etnicd, religie sau credingd, handicap, vérstd sau orientare sexuald; intrucét, in anumite
cazuri, date fiind caracteristicile specifice si trdsiturile esentiale si singulare ale sportului, acesta nu
poate fi comparat cu o activitate economicd obisnuitd;
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K.

intrucat activitdtile benevole din domeniul sportului intdresc coeziunea si incluziunea sociald si
promoveazd democratia locald si cetdtenia activd avand, in acelasi timp, o valoare economici implicitd,
deoarece in lipsa voluntarilor activititile sportive ar fi mult mai scumpe, iar multe dintre activitatile
sociale asociate sportului ar disparea; intrucat este necesard promovarea structurilor sportive benevole
si incurajarea serviciilor benevole in domeniul sportului prin intermediul unor misuri care sd le ofere o
protectie adecvatd §i care sd recunoascd rolul social §i economic al voluntarilor;

intrucat lipsa de activitate fizicd favorizeazd aparitia obezitatii si a unor afectiuni cronice precum bolile
cardio-vasculare si diabetul, si intrucdt consecintele sale afecteazd bugetul alocat sdnititii in statele
membre;

intrucat numdrul orelor de educatie fizicd, atat in clasele primare, cat si secundare a scdzut in ultimii
zece ani, si intrucat existd diferente majore intre statele membre in ceea ce priveste infrastructura
destinatd sportului si stocurile de echipament; intrucat sportul oferd tinerilor oportunititi binevenite de
participare si implicare personald in cadrul societdtii si poate fi de folos pentru a-i tine departe de
delincventd;

intruct dopajul aduce atingere principiului concurentei transparente si corecte si supune sportivele si
sportivii unor presiuni nejustificate;

intrucat Codul mondial antidoping din 2003 a permis stabilirea unui model pentru armonizarea
legislatiilor nationale din intreaga lume; intrucat eforturile depuse de Agentia Mondiald Antidoping
(WADA) sunt, totusi, concentrate in special pe sportul de nivel inalt;

intrucat Uniunea ar beneficia de o mai bunid coordonare in combaterea dopajului, in special prin
definirea unor pozitii comune in relatiile cu WADA, UNESCO si Consiliul Europei, precum si prin
schimbul de informatii si bune practici intre guverne, organizatiile nationale si laboratoarele anti-

doping;

intrucat, in ciuda anumitor progrese realizate la nivel european in ceea ce priveste egalitatea intre sexe,
se inregistreazd incd inegalititi persistente intre sportive si sportivi; intrucat sistemele de training pentru
sportive si sportivi tineri si talentati ar trebui sd fie accesibile tuturor si nu ar trebui si conduci la
discriminare intre cetdtenii §i rezidentii UE pe motive de nationalitate sau sex;

intrucat toti rezidentii ar trebui sd aiba acces la activititi sportive si intrucat este necesar, in consecintd,
sd fie analizate necesitdtile specifice ale anumitor grupuri precum persoanele cu handicap, imigrantii si
persoanele care provin din medii defavorizate si intrucat in special sportivele si sportivii cu handicap
nu trebuie sd fie discriminati in comparatie cu omologii lor fird handicap in privinta accesului egal la
sport in cadrul statelor membre;

intrucdt sportul se adreseazd tuturor cetdtenilor, indiferent de sex, rasd, varstd, handicap, religie,
nationalitate, orientare sexuald, mediu social sau situatie economicd, intrucit sportul poate fi un
factor de incluziune si integrare sociald si intrucat Parlamentul si Comisia au condamnat in mod
repetat orice manifestare de violentd, rasism si xenofobie;

intrucdt violenta din timpul evenimentelor sportive riméne o problemd nesolutionatd si se poate
manifesta in diferite moduri; intrucat evenimentele sportive de importantd favorizeazd prostitutia si
traficul de femei si copii pe intreaga lor duratd;

intrucat, conform unui studiu prezentat in timpul Presedintiei austriece in 2006, sportul a generat, in
2004, o valoare adiugatd de 407 miliarde EUR, reprezentand 3,7 % din PIB-ul UE si oferind locuri de
muncd pentru 15 milioane de persoane, adicd pentru 5,4 % din forta de muncd; intrucit sportul
contribuie, in consecintd, la realizarea obiectivelor Strategiei de la Lisabona de crestere economici si
creare de locuri de muncd si serveste drept intrument de dezvoltare locald, regionald si rurald, si
intrucat acesta poate da nastere la sinergii cu dezvoltarea turisticd prin intermediul dezvoltdrii infras-
tructurilor §i aparitia de parteneriate in vederea finantirii sportului si a activitdtilor recreative;

intrucdt cresterea pirateriei digitale (si, in special, transmiterea in direct sau retransmisia neautorizati, a
evenimentelor sportive) reprezintd o amenintare majord pentru domeniul sportului deoarece nivelul de
sensibilizare fatd de aceastd problemd este scazut;
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W. intrucit majoritatea covarsitoare a activitatilor sportive se desfdsoard in cadrul unor structuri nonprofit,
dintre care multe depind de sprijinul public pentru a asigura accesul tuturor cetitenilor la activitdti
sportive; intruct un sprijin financiar este necesar pentru sportul de masa §i pentru sportul pentru toti,
in conformitate cu dreptul comunitar; intrucat, in aproape toate statele membre, sportul organizat se
sprijind pe structuri de conducere specifice, non-profit, infiintate la nivel de masa si depinzind in mod
preponderent de angajamentul voluntarilor, avand forme specifice de personalitate juridicd sau de statut
care ii oferd preconditiile necesare pentru o serie de avantaje financiare si fiscale;

X. intrucit statele membre nu au definit in mod clar notiunea de sport si nu au decis daci sportul
reprezintd sau nu un serviciu de interes general, ceea ce ar permite justificarea unui regim financiar
favorabil (facilititile fiscale, de exemplu);

Y. intrucit donatiile si fondurile guvernamentale sunt in scddere, si intrucat, pentru a putea supravietui,
majoritatea organizatiilor sportive non-profit sunt nevoite si-si asigure venituri din diverse activititi
comerciale, fiind astfel capabile de a-si indeplini in mod eficace obiectivele sociale si intrand, prin
urmare, in sfera de aplicare a legislatiei UE;

Z. intrucit organizatiile sportive dispun de numeroase surse de venit, cum ar fi cotizatiile membrilor
cluburilor si vanzarea de bilete, publicitatea si sponsorizarea, loteriile, drepturile de difuzare, redis-
tribuirea venitului in cadrul federatiilor si ligilor sportive, activititile comerciale, subventiile publice,
veniturile generate de loteriile aflate in proprietatea statului sau autorizate de acesta, precum si de
operatorii de jocuri de noroc, reprezintdnd cea mai importantd sursd de venit in multe din statele
membre;

AA. AA. intrucat drepturile de difuzare reprezintd o sursd principald de venit pentru sportul profesionist din
Europa, venit care este investit, printre altele, si In pregatirea la nivel de mase, in infrastructurd si in
proiecte comunitare, iar evenimentele sportive reprezintdi o sursi populard de continut pentru
numerosi operatori mass-media;

AB. AB. intrucit organizatiile sportive din Uniunea Europeand considerd indispensabild contributia adusd de
loteriile administrate de stat si de operatorii de jocuri de noroc autorizati, care functioneazi in interes
general, la finantarea sportului neprofesionist; intrucat nicio altd solutie durabild si fezabild din punct
de vedere politic nu a fost nici propusi, nici discutatd in mod serios pand acum in vederea compensdrii
pierderilor substantiale ale unora din aceste surse de finantare, la care se poate astepta dacd intreprin-
derilor care functioneazd pentru profit li s-ar permite sd functioneze in statele membre care pind acum
au aplicat politici restrictive in domeniul jocurilor de noroc;

AC. AC. intrucét activititile de pariuri sportive s-au dezvoltat intr-un mod necontrolat, (in special pariurile
transfrontaliere pe internet); intrucit din ce in ce mai multe meciuri au fost aranjate si intrucit
scandaluri legate de pariuri au iesit recent la iveald in unele state membre, amenintdnd integritatea
sportului si a competitiilor sportive;

AD. AD. intrucit evolutiile economice s§i sociale inregistrate in majoritatea statelor membre, precum
exacerbarea spiritului comercial, incurajarea cresterii cheltuielilor publice si un numdr crescand de
participanti, in timp ce numdrul voluntarilor rimine constant, au creat noi dificultiti in ceea ce
priveste organizarea sportului in Europa;

AE. AE. intrucat echipele nationale joacd un rol important nu numai prin consolidarea propriei reputatii,
dar si prin asigurarea solidarititii cu sportul de masi si, prin urmare, meritd si fie sprijinite;

AF. AF. intrucit crearea unei veritabile piete europene a jucdtorilor i a sportivelor si sportivilor si cresterea
nivelului salariilor in anumite sporturi au antrenat o crestere a activitdtilor desfasurate de agentii de
jucdtori, si intrucdt, din aceastd cauzd, in statele membre existd necesitatea unei pregitiri specifice
pentru managerii sportivi si agentii de jucitori;

AG. AG. intrucat gradul ridicat de internationalizare din acest sector a condus la coruptie transfrontalierd in
domeniul sportului; intrucat, atunci cind organele de administrare se confruntd cu probleme de
coruptie transfrontalierd de dimensiune europeand, acestea ar trebui si aibd posibilitatea de a solicita
asistentd Comisiei, in mdasura si in situatiile in care aceasta este necesard;

AH. AH. intrucat sistemul de acordare a licentelor, aprobate de organizatorii de competitii respectivi, au
scopul de a garanta respectarea de citre cluburi a acelorasi reguli de bazd in materie de gestiune
financiard si de transparentd, si intrucat aceste sisteme trebuie sd respecte dispozitiile referitoare la
concurentd si la piata internd si nu pot depdsi limitele actiunilor necesare pentru realizarea obiectivelor
legitime privind buna organizare i functionare a sectorului sportiv;
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AL AL intrucat, datoritd insusi caracterului sporturilor organizate, structurile sportive la nivel european
sunt, in general, mai putin dezvoltate decat la nivel national si international, in timp ce sportul la nivel
european este organizat pe o structurd continentald, si nu la nivelul Uniunii Europene;

AJ. AJ. intrucdt Cartea albd privind sportul se referd, in mai multe locuri, la integrarea sportului in
programele de finantare europene si intrucdt Uniunea va trebui s tind cont de aspectele legate de
organizatiilor sportive si in scopul promovarii sportului la nivel european; intrucat concluziile unui
dialog structurat intre toti factorii implicati sunt foarte importante pentru intelegerea caracterului
special al sportului;

AK. AK. intrucdt Comisia a decis sd transforme activititile fizice menite sd imbunatdteascd starea sdnatatii
intr-un element-cheie al activitdtilor sale din domeniul sporturilor; intrucit Consiliul Europei poartd un
dialog productiv si inovator cu miscarea sportivd europeand, intrunind la reuniunile sale factori
implicati in sport atat la nivel guvernamental, cat si neguvernamental;

AL. AL. intrucat dialogul social la nivel european poate atenua ingrijordrile comune ale angajatorilor si
sportivilor si poate include examinarea acordurilor referitoare la relatiile dintre acestia §i conditiile de
muncd din acest sector;

AM. AM. intrucdt sportul poate contribui la diferite aspecte ale relatiilor externe ale UE in contextul
programelor de ajutor extern, contribuind la dialogul cu tdrile partenere in cadrul diplomatiei
publice a UE;

AN. AN. intrucat organizatiile sportive europene, organizatorii de evenimente sportive si toate organele cu
competente in domeniu trebuie si isi defineascd obiective legate de mediu in vederea asigurdrii
durabilitatii activitdtilor lor din punct de vedere al protectiei mediului,

Organizarea activitdtilor sportive

1. salutd publicarea Cirtii albe privind sportul si sperd cd aceasta va servi ca bazd pentru un dialog
fructuos si continuu intre lumea sportului si Comisie; apreciazd importanta pe care Comisia o acordd
sportului prin adoptarea acestei Carti albe;

2. salutd faptul cd statele membre au recunoscut oficial importanta sportului in cadrul noului Tratat de la
Lisabona in vederea credrii unei viitoare politici europene coerente in acest domeniu; intrucat, tinind cont de
principiul specificititii sportului, structurile sale bazate pe voluntariat §i functia sa sociald §i educationald,
aceasta va permite Comisiei si promoveze si si completeze — dar nu sd reglementeze — actiunile statelor
membre si ale organizatiilor sportive; constatd cd structurile sportive existente din Europa se bazeazd pe
principiul nationalitatii;

3. considerd cd competentele complementare legate de sport, mentionate la articolul 149 din Tratatul de
la Lisabona, ar trebui si fie exercitate de Comisie in conformitate cu principiul subsidiarititii, respectand
autonomia organizatiilor sportive si a organismelor de conducere pertinente si tindnd seama in mod adecvat
de specificitatea sportului;

4. solicitd Comisiei sd demonstreze respectul cuvenit specificitdtii sportului si sd ofere, fard a adopta o
abordare de la caz la caz, mai multd certitudine juridicd prin crearea unor linii directoare clare privind
aplicabilitatea legislatiei europene sporturilor in Europa si prin sprijinirea organizdrii unor studii si seminarii
privind aplicarea concretd a acquis-ului comunitar in domeniul sportului; invitd Comisia sd asigure claritate,
coerentd si publicitate normelor UE, astfel incat serviciile de interes general din domeniul sportului si isi
poatd indeplini misiunile si si poatd contribui la cresterea nivelului calitdtii vietii cetdtenilor europeni; invitd
Comisia si monitorizeze si sd revizuiascd in mod regulat aplicarea legislatiei UE in conformitate cu Tratatul
CE, pentru a se lua in considerare noile realitdti, astfel incat sd poatd fi identificate si solutionate problemele
existente sau cele care pot apirea;
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5. isi exprimd acordul fatd de punctul de vedere al Comisiei conform ciruia majoritatea provocirilor
intdmpinate pot fi abordate prin intermediul unei auto-reglementari, care s fie in conformitate cu principiile
bunei gestiuni si care si respecte legislatia UE; considerd cd un parteneriat §i un dialog structurat intre
Comisie si miscarea sportivd sunt esentiale pentru buna guvernare a domeniului sportului si pentru evitarea
incertitudinii juridice in ceea ce priveste autonomia si auto-reglementarea organizatiilor sportive; este de
acord cu Comisia in ceea ce priveste desfasurarea unui dialog structurat in doud pérti: (a) un forum anual
european al sportului, la care sd participe toti cei implicati in domeniul sportului si (b) discutii tematice cu
un numdr limitat de participanti;

6.  salutd participarea urmdtoarelor organizatii la dialogul structurat propus:
— federatiile sportive europene;

— organizatiile sportive interdisciplinare europene, in special Comitetele olimpice europene, Comitetul
paraolimpic european (EPC), alte organizatii ale programului Special Olympics, precum si organizatii
sportive neguvernamentale europene;

— organizatiile sportive nationale §i comitetele olimpice si paraolimpice nationale;

— alte organizatii care activeazd in domeniul sportului reprezentate la nivel european, inclusiv partenerii
sociali;

— alte organizatii europene si internationale, in special organismele sportive ale Consiliului Europei si
organismele ONU, cum ar fi UNESCO, si OMC;

7. considerd cd un organism sportiv este liber sd-si reglementeze sportul aflat in competenta sa cu privire
la normele pur sportive, insd atunci cand sunt aplicate restrictii, acestea trebuie si fie proportionate, adicd
necesare, in mod rezonabil, in vederea indeplinirii obiectivelor sale sportive, in limitele cadrului legislativ al
UE;

8.  recunoaste rolul jucat de actorii principali in jocurile de echipd profesioniste, si anume cluburile, in
calitate de unitidti de bazd, angajatoare ale jucdtorilor si liant principal in relagia cu suporterii; sindicatele
jucdtorilor, in calitate de reprezentanti ai angajatilor; ligile, in calitate de organizatori de competitii la nivel
national si de reprezentanti ai angajatorilor, impreund cu cluburile; si organismele de conducere, in calitate
de apdrdtori ai sportului si ai respectdrii regulilor jocului; toti cei patru actori lucreazd impreund pentru ca in
sport sd primeze o stare de sdndtate bund, integritatea i solidaritatea;

9.  recomandi ca asociatiile specifice aferente diferitelor categorii de persoane implicate in sport (jucitori,
antrenori, arbitri etc.) sd fie reprezentate in mod adecvat in forurile de decizie ale federatiilor nationale si
internationale;

10.  considerd cd, datoritd fluxurilor importante de capital pe care le implicd transferurile, tranzactiile
financiare ar trebui si fie efectuate in mod deschis si transparent de toate pdrtile implicate si considerd cg, in
functie de sport, sistemul ar trebui si fie gestionat de organismul de conducere corespunzitor;

11.  subliniazd importanta activitdtii de voluntariat in domeniul sportului prin faptul cd aceasta actioneazd
drept factor major in stimularea si promovarea integrarii sociale si a unei mai mari sensibilizari a tinerilor;
invitd statele membre si Comisia si incurajeze mai puternic initiativele de voluntariat in ceea ce priveste
sportul si organizatiile sportive, in contextul procesului de elaborare a politicilor la nivel national si
european;

12, solicitd statelor membre §i organismelor de conducere din domeniul sportului sd promoveze in mod
activ rolul social si democratic al suporterilor, prin sprijinirea credrii si dezvoltdrii federatiilor de suporteri si
promovarea implicarii lor in managementul si administrarea competitiilor; considerd cd initiativa ,Supporters
Direct” reprezintd, in acest sens, un exemplu de buni practicd si solicitdi Comisiei, statelor membre si
organismelor de conducere din domeniul sportului si promoveze difuzarea acestei initiative;

13.  invitd Comisia Europeand sd promoveze o implicare mai accentuatd a organizatiilor sportive negu-
vernamentale in dialogul dintre statele membre si Comisie prin organizarea unor reuniuni guvernamentale
cu participarea organizatiilor sportive neguvernamentale, cum ar fi reuniuni la nivel de directori sportivi sau
la nivel ministerial, sau reuniuni ale grupurilor de lucru ale Comisiei;
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14.  salutd memorandumul semnat de Franta §i Tarile de Jos referitor la Cartea albd privind sportul si
invitd Comisia si clarifice statutul sportului in cadrul legislatiei UE in ceea ce priveste anumite puncte
specifice, cum ar fi componenta echipelor, statutul agentilor de jucdtori, drepturile de difuzare etc.;

15.  invitd Comisia ca, atunci cidnd se va angaja in noul dialog structurat, si acorde o atentie speciald
Comitetului Regiunilor, luind in considerare contributia acestuia, la nivel regional si local, la supervizarea si
punerea in aplicare a masurilor previzute in Cartea albd privind sportul;

16.  solicitd federatiilor sportive internationale, europene si nationale sd accepte, in statutul lor, dreptul la
o cale de atac in instantele judecitoresti, dar recunoaste cd principiul autoreglementdrii aplicat de autoritdtile
nationale, ligi si competitii este o realitate si justificd structurile modelului sportiv european si principiile
fundamentale care guverneazd organizarea competitiilor sportive;

17.  1incurajeazd Comisia sd promoveze punerea in aplicare si consolidarea unor sisteme autoreglementate
de acordare de licente, la nivel national si european, in vederea ameliorarii bunei guverndri si credrii unei
egalitdti de tratament privind transparenta si stabilitatea financiard; recomand3 luarea de mdsuri in vederea
realizdrii transparentei financiare si a controlului costurilor in domeniul sportului european, asigurarea nu
numai a stabilititii, dar si a egalitdtii de tratament intre concurentii europeni din domeniul sportului
recunoagte utilitatea acorddrii de licente de cdtre organizatorii de competitii nationale si europene cluburilor
profesioniste pentru a se asigura cd aceste cluburi dispun de structura necesard si indeplinesc conditiile
materiale necesare pentru a participa la competitii;

18.  invitd organizatorii de competitii sportive nationali si europeni sd se asigure ci procedurile lor de
acordare a licentelor asociatiilor sportive respectd principiile de bazd ale transparentei financiare, sunt
nediscriminatorii si sunt confome cu principiile §i dispozitiile de bazd privind piata internd, in vederea
combaterii denaturdrii concurentei; considerd ci organizatiile sportive europene trebuie si asigure
respectarea cerintelor cu privire la transparentd si acordarea de licente si sanctionarea cazurilor de neres-
pectare a acestora;

19.  salutd propunerea Comisiei de organizare a unei conferinte cu participarea UEFA, Asociatia Ligilor
Europene de Fotbal (EPFL), Uniunea internationald a fotbalistilor profesionisti (Fifpro), asociatiile nationale si
organismele nationale responsabile cu organizarea evenimentelor sportive fotbalistice profesioniste in
vederea discutdrii dispozitiilor privind acordarea licentelor si a celor mai bune practici din acest domeniu
specific; solicitd Comisiei sd invite la aceastd conferintd si alte asociatii reprezentative implicate;

Dopajul

20.  solicitd statelor membre sd cadd de acord asupra unei abordari legislative comune privind dopajul,
pentru a crea situatii juridice similare in toate statele membre, si sd defineascd pozitii comune in raport cu
WADA, UNESCO si Consiliul Europei; invitd acele state membre care incd nu au semnat Conventia
UNESCO impotriva dopajului in sport sd o facd;

21.  invitd UE, in calitate de participant la WADA, sd consolideze, in primul rand, retelele existente si abia
dupd aceea si creeze, in vederea combaterii dopajului, noi parteneriate intre agentiile de aplicare a legii,
laboratoarele acreditate de WADA, Europol si Interpol, care si permitd, intr-un timp scurt si intr-un cadru
de sigurantd, schimbul de informatii privind noile substante si practici de dopaj;

22.  invitd Comisia si pund in aplicare actiunile 4 si 5 din Planul de actiune ,Pierre de Coubertin”, pentru
a promova crearea de parteneriate intre agentiile de aplicare a legii din statele membre, laboratoarele
acreditate de WADA si Interpol, care sd permitd, intr-un timp scurt si intr-un cadru de sigurantd,
schimbul de informatii privind noile substante si practici de dopaj si sd faciliteze si sd sprijine in mod
activ crearea unei retele a organizatiilor nationale antidoping din statele membre;

23.  indeamnd statele membre si trateze traficul de substante dopante ilegale in acelasi mod in care este
tratat traficul de droguri si si-si adapteze legislatiile nationale in acest sens; invitd Comisia sd analizeze
modul in care poate duce mai departe aceastd recomandare previzutd in Cartea albd;
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24, solicitd o politicd de prevenire si combatere a dopajului care sd includd evitarea unor agende stranse
care 1i preseazd pe sportivi; subliniazd ci este necesard contracararea neregulilor prin controale, cercetare,
teste, monitorizare pe termen lung de citre medici independenti si prin educatie si, in acelasi timp, prevenire
si formare; invitd cluburile profesioniste §i organizatiile sportive si adopte o declaratie in care se angajeazd
sd lupte impotriva dopajului si si monitorizeze respectarea acestui angajament prin controale interne si
externe independente;

25.  solicitd elaborarea unui plan de actiune privind combaterea dopajului, cu un calendar esalonat pand
la urmdtoarea Olimpiada ce se va tine in UE (Londra 2012);

26. solicitd sd se pund la dispozitie fonduri pentru cercetdri privind dopajul prin intermediul
Programului-cadru privind cercetarea si Programului pentru sindtatea public;

27.  invitd statele membre sd asigure o informare si o educare mai cuprinzitoare a tinerilor sportivi de
competitie privind drogurile menite si imbunatiteascd performantele, retetele medicale care ar putea contine
astfel de substante si efectele acestor substante asupra sanatatii;

Educatia, tinerii si sindtatea

28.  subliniazd rolul sportului in educatie, unde acesta poate inculca tinerilor valorile tolerantei si
respectului reciproc, ale onestitatii si respectului pentru corectitudine, precum si rolul siu profilactic, in
special in privinta combaterii obezitatii;

29.  salutd propunerea Comisiei de a promova activitdtile sportive si exercitiile fizice ca factori importanti
in standardele educationale, in asa fel incat sd contribuie la cresterea nivelului de atractivitate al scolilor si la
imbundtdtirea rezultatelor scolare; sprijind recomandarile Comisiei ca statele membre si elaboreze strategii la
nivel national, care si incerce, in cadrul programelor educationale, si dezvolte si si consolideze ponderea
activititilor fizice in randul copiilor si al scolarilor de la o varstd fragedd; subliniazd importanta finantarii
activitdtii fizice din scoli, care este esentiald pentru evolutia psihologici si fizicd a celor mai mici copii, fiind,
in acelasi timp, un instrument de ingrijire a sdndtdtii pentru cei tineri si mai putin tineri;

30.  invitd statele membre sd incurajeze luarea de masuri suplimentare pentru promovarea sportului si a
exercitiilor fizice ca un factor important in ridicarea nivelului educational national si sd profite din plin de
ocaziile oferite de programele comunitare privind mobilitatea la fiecare nivel de educatie, formare profe-
sionald §i invdtare continud;

31.  recomandd statelor membre sd recunoascd necesitatea de a asigura tinerilor sportivi si sportive o
pregitire pentru ,0 dubld carierd”, sportivd si academicd, astfel incat si se dea posibilitatea sportivilor
profesionisti sd reintegreze piata muncii dupd incheierea carierei — acorddndu-se o atentie speciald
educatiei celor mai tineri — pentru care este necesard o supraveghere mai strictd si controale regulate
asupra pregatirii, astfel incat sd se poatd garanta calitatea acesteia, si de a crea centre locale de pregitire de

inaltd calitate, care sd protejeze interesele de ordin moral, educational si profesional ale acestor sportivi;

32.  invitd Comisia si statele membre sd intensifice masurile preventive si controalele medicale pentru
tinerii sportivi §i sd asigure respectarea tuturor drepturilor consacrate in Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite privind Drepturile Copilului;

33.  salutd propunerea Comisiei privind acordarea unui premiu european acelor scoli care sprijind si
promoveazd in mod activ activititile fizice in cadrul procesului de invitimant;

34.  este de acord cu Comisia privitor la faptul cd este crucial pentru dezvoltarea durabild a sportului sa se
investeascd in sportive si sportivi tineri si talentati si considerd cd pregitirea locald a jucitorilor reprezinti o
provocare reald pentru miscarea sportivd; considerd cd regula UEFA privind ,jucitorii formati pe plan local”
poate servi ca exemplu altor federatii, ligi sau cluburi;

35.  mentioneazd, in acest sens, sarcina Uniunii, pe care Tratatul de la Lisabona i-a conferit-o, de a proteja
integritatea fizicd si morald a sportivilor si sportivelor, in special a celor mai tineri dintre ei;
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36.  invitd Comisia sd recunoascd legalitatea mdsurilor care favorizeazd promovarea la nivel profesionist a
jucdtorilor provenind din diverse scheme de pregitire, cum ar fi cea previzand un numir minim de jucitori
pregatiti pe plan local, fird deosebire de nationalitate;

37.  solicitd Comisiei sd incurajeze mdsurile luate de organismele sportive pentru a proteja tinerii sportivi
si sportive, cu respectarea specificului sportului, pronuntandu-se deschis in favoarea unei aplicdri mai stricte
a dispozitiilor regulamentului FIFA, care interzice transferul jucitorilor sub 16 ani in UE si aderand la
principiul conform cdruia primul contract al unui jucdtor profesionist trebuie incheiat cu clubul la care
acesta s-a format;

38.  invitd Comisia si statele membre si combatd exploatarea fetelor si a baietilor in domeniul sportului si
traficul de copii, prin punerea strictd in aplicare a legilor si a normelor existente; sugereazd cd ar fi de dorit
cresterea nivelului de securitate juridicd, in special in aplicarea normelor referitoare la sportivii formati pe
plan local;

39.  regretd practica aplicatd de guvernele statelor membre de a vinde terenurile de sport ale scolilor
pentru dezvoltare; considerd cd statele membre ar trebui incurajate sd asigure suficiente facilitdti pentru copii
pentru ca acestia sd se implice in activitdti sportive si fizice la scoald; solicitd facilitarea, de citre statele
membre, a accesului gratuit al tinerilor sub 14 ani la toate competitiile interne si internationale;

40. avand in vedere necesitatea adoptdrii unei aborddri orizontale privind chestiunile de protectie a
mediului si de sinitate, recomandd Comisiei sd incurajeze promovarea protectiei mediului §i a sdndtdtii
pe durata evenimentelor sportive; salutd decizia Comisiei de a promova o politicd de achizitii ecologice in
cadrul dialogului sdu politic cu statele membre si cu alte parti interesate;

41.  recunoaste importanta sportului in ceea ce priveste protectia sindtdtii i de aceea recomandd ca
detindtorii drepturilor de difuzare si promoveze sportul tinind cont de acest obiectiv;

42.  subliniazd cd legdtura dintre sport si sdnitate este un element important, astfel incat legitura dintre
organizatiile sau asociatiile sportive si fondurile destinate sdndtitii si medici a devenit, din ce in ce mai mult,
o0 practicd comund care reprezintd a valoare adiugatd imensd pentru serviciile de asistentd medicald si, in
acelasi timp, o sursd de economii; considerd cruciald educarea tinerilor in vederea sensibilizarii acestora fatd
de importanta hranei sdndtoase, in contextul relatiei dintre hrand si exercitiu fizic, prin intermediul unor
evenimente la nivelul intregii Europe, precum ,Ziua hranei fard E-uri”;

43.  subliniazd importanta exercitiilor fizice si a sportului in reducerea obezitdtii si eliminarea stilurilor de
viatd nesdndtoase, deoarece acest fenomen are un impact pozitiv semnificativ, pe de o parte asupra sdnatatii
cetdtenilor si, pe de altd parte, in privinta reducerii costurilor suportate de fondurile de asiguriri de sinitate;
isi exprimd totusi ingrijorarea in legaturd cu faptul cd prelungirea programului de lucru si conditiile de lucru
existente ii impiedicd, in general, pe angajati si facd exercitii fizice regulate si si practice sportul in mod
consecvent; invitd Comisia si elaboreze si sd publice, impreund cu federatiile sportive, inainte de sfarsitul
anului 2008, orientdri si recomanddri europene privind activitatea fizica;

44, invitd Comisia si statele membre si creeze un cadru de organizare a campionatelor scolare europene
si a campionatelor universitare europene, in vederea pregdtirii tinerilor pentru performantd si incurajarii
dialogului intercultural;

Incluziunea sociald si combaterea discrimindrii

45.  subliniazd faptul cd sportul este unul dintre cele mai eficiente instrumente de integrare sociald si ar
trebui promovat si sprijinit ca atare de Uniunea Europeand intr-o mdsurd mai mare, de exemplu prin
programe speciale destinate organizatorilor de evenimente sportive si recreative la nivel european,
national si local; considerd cd aceste oportunitdti ar trebui extinse, in special la organizatorii de evenimente
sportive care promoveazd integrarea si implici persoane cu handicap; considerd i, in cadrul Anului
European al Dialogului Intercultural (2008), trebuie sd se acorde o atentie speciald rolului sportului ca
arend ideald pentru coexistenta interculturald si ca piatrd de temelie pentru dialogul si cooperarea cu
tdrile terte;

46.  subliniazd importanta incurajdrii populatiei si practice sportul, garantind accesul tuturor la activitatile
sportive si egalitatea de sanse si investind in formarea de profesori si antrenori, precum si in crearea de noi
infrastructuri sportive publice;
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47.  invitd Comisia si statele membre sd considere sportul nu doar ca pe un privilegiu al persoanelor fird
handicap, dar si ca pe un instrument important pentru reabilitarea i incluziunea sociald a persoanelor cu
handicap; in acest sens, indeamnd Comisia si statele membre sd sustind masuri practice si initiative menite sd
promoveze o mai adinci integrare a participantilor cu handicap in disciplinele sportive traditionale;

48.  salutd initiativa Comisiei de incurajare a organizatiilor sportive si a statelor membre in vederea
adaptdrii infrastructurii sportive si scolare la nevoile persoanelor cu handicap si solicitd facilitarea efectudrii
de studii de kinetoterapie si terapie fizicd de citre profesorii de educatie fizicd, permitandu-le astfel acestora
sd lucreze cu elevi cu handicap partial, in functie de conditiile pe care acestia le au;

49.  salutd decizia Comisiei i a statelor membre de a sprijini masuri suplimentare pentru persoanele cu
handicap; indeamnd Comisia sd garanteze cd toate drepturile previzute pentru sportivi sunt accesibile in
mod egal sportivilor cu handicap;

50.  salutd cuprinzitoarea Carte albd privind sportul a Comisiei; regretd totusi cd perspectiva diferentei de
gen nu este luatd in considerare in mod adecvat, in special in ceea ce priveste acordarea de remuneratii egale
pentru performante egale, sportivele cistigdnd mai putin decat sportivi;

51.  salutd propunerea Comisiei de a integra aspectele referitoare la egalitatea intre femei si barbati in
cadrul tuturor activititilor sale legate de sport, acordand o atentie deosebitd accesului femeilor imigrante si al
femeilor care apartin unor minoritati etnice la activitdti sportive, precum si accesului femeilor la functii de
decizie in domeniul sportului si aparitiei in mass-media a femeilor din acest domeniu;

52.  solicitd statelor membre sd pund in valoare si performantele femeilor in disciplinele sportive,
acordandu-le recompense financiare, si si adopte dispozitii legislative care sd impiedice organizarea unor
probe sportive la care premiile sau alte recompense atribuite sunt inferioare celor acordate barbatilor;

53.  invitd statele membre sd incurajeze acoperirea mediaticd a activititilor sportive ale femeilor, pentru a
face posibild aparitia unor personalititi feminine de referintd (modele) si depdsirea stereotipurilor de gen, si
sd ofere femeilor posibilititi de carierd in domeniile legate de lumea sportului, inclusiv in functii de
conducere;

54.  invitd statele membre sd-si intensifice eforturile de a adapta progresiv infrastructurile sportive la
necesitdtile persoanelor cu handicap, in special copii, dar si ale persoanelor in varstd si femeilor, in
vederea cresterii sperantei de viatd activd si a importantei sportului pentru mentinerea sdndtitii fizice si
mentale, pentru a le asigura acestora accesul la aceste infrastructuri si de a-si insusi cele mai bune practici in
acest domeniu; invitd statele membre si monitorizeze utilizarea fondurilor publice destinate sportului,
verificand repartizarea lor egald in raport cu necesitdtile sportivelor si sportivilor;

55.  subliniazd rolul deosebit de important al sportului in integrarea sociald a persoanelor care provin din
medii mai putin privilegiate, in special a migrantilor; invitd, in acest sens, statele membre sd includd activitdti
si programe sportive in cadrul initiativelor finantate de Fondul Social European, in vederea integririi sociale
si participdrii persoanelor care apartin unor categorii mai putin privilegiate;

56.  apreciazd pozitia Comisiei de recunoastere a rolului sportului ca instrument util pentru integrarea
migrantilor si, la un nivel mai general, ca instrument de integrare sociald; propune ca accesul la sport si
integrarea in cadrul infrastructurilor sporturilor sociale si fie considerate drept un indicator al integrarii
sociale si un factor in analiza fenomenului de excludere sociald;

57.  subliniazd importanta regiunilor si a autoritdtilor locale in organizarea evenimentelor sportive profe-
sionale si recreationale, in dezvoltarea infrastructurii, precum si in promovarea sportului si a unui stil de
viatd sdndtos printre cetitenii UE si in special printre tinerii de varstd scolar;

58.  invitd organizatiile sportive si statele membre sd adopte cele mai stricte mdsuri in vederea combaterii
rasismului si a discrimindrii in domeniul sportului; considerd arena sportivd drept locul de muncd al
sportivilor profesionisti si invitd Comisia si statele membre sd asigure un loc de munci lipsit de discriminare;
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59. invitd Comisia si toate statele membre si transpund si si pund in aplicare efectiv Directiva
2000/43/CE a Consiliului din 29 iunie 2000 de punere in aplicare a principiului egalitdtii de tratament
intre persoane, fird deosebire de rasd sau origine etnicd (') si Directiva 2000/78/CE a Consiliului din
27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general in favoarea egalitdtii de tratament in ceea ce priveste
incadrarea in muncd si ocuparea fortei de munci (%);

60. invitd organizatiile si cluburile sportive profesioniste si lanseze campanii pentru a lupta impotriva
tuturor formelor de discriminare, rasism si xenofobie inaintea, in timpulsi dupd activititi sportive si meciuri
de citre participanti si spectatori, atit pe stadioane, cat si in afara acestora;

Sportul si tdrile terte

61. insistd asupra faptului cd dezvoltarea prin sport nu ar trebui in niciun caz sd conducd la ,migratia
muschilor” si invitd Uniunea sd abordeze aceastd problemd in cadrul dialogului si cooperirii sale politice cu
tarile partenere;

62. invitd Comisia si statele membre sd extindd cadrul dialogului si cooperdrii cu tdrile terte la teme
precum transferurile jucdtorilor internationali, exploatarea jucitorilor minori, dopajul, spilarea de bani prin
intermediul sportului si siguranta in timpul evenimentelor sportive internationale majore;

63. invitd statele membre si pund la dispozitia sportivilor §i sportivelor din tirile terte mai multe
posibilititi de primire, in conformitate cu recentele declaratii privind migratia ciclica, cu acordurile de
parteneriat cu tdrile terte in ceea ce priveste mobilitatea si cu politica de migratie legald elaboratd in 2005;

64.  invitd Comisia si statele membre ca, atunci cand vor analiza sportul in cadrul politicilor de dezvoltare
ale Uniunii Europene, si creeze sinergii cu programele existente ale Organizatiei Natiunilor Unite, ale statelor
membre, ale autoritdtilor locale, ale ONG-urilor si ale organismelor private;

Controlul evenimentelor sportive

65.  solicitd statelor membre ca, pentru prevenirea si combaterea cazurilor de violentd, rasism si xenofobie
in cadrul evenimentelor sportive, si incurajeze schimbul de bune practici si de informatii operationale
referitoare la suporterii care reprezintd un pericol intre fortele de politie, initiativele suporterilor,
grupurile si expertii anti-violentd si autorititile din domeniul sportului; invitd toate pdrtile interesate sd
joace un rol activ, aplicAnd sanctiuni imediate §i mai stricte impotriva rasismului si a violentei, atat pe teren,
cat si in tribune, §i si se bazeze pe experienta existentd a organizatorilor de competitii si a cluburilor in
acest domeniu la nivel local si european pentru a asigura ci standarde minime ridicate sunt garantate de
autorittile publice si de organizatorii de competitii in aplicarea procedurilor si in elaborarea planurilor de
securitate; subliniazd necesitatea credrii conditiilor pentru o abordare mai cuprinzdtoare, care s implice
toate partile interesate intr-o strategie axatd pe consolidarea aspectelor non-represive ale reactiei la provocari,
cu un accent deosebit pus pe educatie si formare;

66. invitd Comisia si statele membre si pund in aplicare o politici de cooperare politieneascd trans-
frontalierd bazatd pe informare in domeniul sportului, care si includd schimbul de informatii si date
confidentiale intre serviciile de securitate, respectind totodatd libertatea, drepturile fundamentale si
normele de protectie a datelor;

67.  atrage in mod deosebit atentia asupra valoroasei experiente oferite de punctele nationale de informare
fotbalisticd (PNIF), responsabile de coordonarea si facilitarea schimburilor transfrontaliere de informatii intre
serviciile de politie, inclusiv in ceea ce priveste evaluarea riscurilor si schimbul de informatii privind
suporterii cu risc ridicat, precum si asupra manualului de cooperare politieneascd internationald, care ar
putea avea un rol esential in cadrul acestei politici bazate pe informare; invitd Comisia si statele membre sd
isi intensifice cooperarea, precum si si dezvolte in continuare si si actualizeze aceastd abordare, atunci cand
este necesar;

68.  salutd initiativa Comisiei de prevenire a violentei in timpul evenimentelor sportive si recomandid
elaborarea de mdsuri in vederea combaterii violentei si cadrul activititilor sportive din scoli;

69.  salutd dezvoltarea sistemelor de acordare a licentelor pentru cluburi la nivel national si european si
considerd ca astfel de sisteme ar trebui sd includd, de asemenea, dispozitii in materie de prevenire a
rasismului, xenofobiei si violentei si de protectie a minorilor si respectare a drepturilor fundamentale;

() JO L 180, 19.7.2000, p. 22.
() JO L 303, 2.12.2000, p. 16.
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Aspectele economice

70.  invitd Comisia si statele membre si initieze acte legislative sifsau sd consolideze reglementdrile
existente in vederea acorddrii unui rol important respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald in comu-
nicdrile comerciale, utilizarea marcilor, a imaginilor, a denumirilor, a drepturile de difuzare si a altor derivate
ale evenimentelor sportive pe care le organizeazd, pentru a proteja astfel dimensiunea economicd a sportului
profesionist, respectind, in acelasi timp, dreptul de a transmite reportaje de scurtd durati, asa cum este
stipulat in Directiva 2007/65/CE (') (Directiva privind serviciile media audiovizuale) si dezvoltarea de sine
stitdtoare si echilibratd a sportului, fird a pune in pericol echilibrul adecvat dintre preocupdrile legitime ale
organizatiilor sportive si necesitatile publicului legate de accesul si crearea unor informatii obiective, cu
continut si actuale, in formd scrisd, vizuald sau audio; subliniazi, de asemenea, ci este important ca
beneficiarilor sd li se garanteze posibilitatea de a avea acces la distantd la evenimentele sportive trans-
frontaliere in UE; in special, ar trebui sd fie abordate prioritar de citre statele membre si Comisie problemele
de marketing agresiv, pirateria pe internet si pariurile sportive ilegale;

71.  recunoaste dreptul tuturor mijloacelor de informare de a avea acces si de a realiza reportaje despre
evenimentele sportive de interes major pentru public, in vederea garantdrii dreptului acestuia de a primi
astfel de stiri si informatii in cadrul programelor de stiri; recunoaste dreptul statelor membre de a putea lua
mdsuri prin care sd protejeze dreptul la informatie si sd asigure accesul larg al publicului la difuzarea
televizatd a evenimentelor sportive nationale sau internagionale de importantd majord pentru socictate,
cum ar fi Jocurile Olimpice, Campionatul mondial de fotbal si Campionatul european de fotbal;

72.  isi reitereazd sprijinul pentru statele membre care elaboreazid o listd de evenimente de importantd
majord pentru public care ar trebui difuzate pe canale TV necodificate, in conformitate cu articolul 3a din
Directiva privind serviciile media audiovizuale mentionate anterior, si condamnd, in acest sens, actiunile
initiate in justitie de citre FIFA;

73.  recomandi statelor membre, federatiilor si ligilor sportive nationale sd introducd o practicd comund
privind vanzarea drepturilor de difuzare (acolo unde nu se intdmpld incd acest lucru); considerd cid este
necesard, in interesul solidarititii, o redistribuire echitabild a veniturilor intre cluburile sportive, incluzandu-le
si pe cele de mici dimensiuni, in cadrul si intre ligi, precum si intre sportul profesionist si cel destinat
amatorilor, pentru a impiedica situatia in care numai cluburile mari beneficiazd de pe urma drepturilor de
difuzare;

74.  recunoaste cd drepturile ce privesc sportul necesitd acelasi tip de protectie ca si alte drepturi de
difuzare; salutd recunoasterea de citre Comisie a vanzdrilor colective a drepturilor de difuzare drept un
instrument pentru obtinerea unei mai mari solidaritdti in domeniul sportului si insistenta Comisiei in
favoarea credrii i mentinerii unor mecanisme de solidaritate; invitd acele ligi care nu au previzut incd
aceste mecanisme sd le introduci si invitd Comisia sd accepte vanzarea colectivd a drepturilor de difuzare ca
fiind in general in conformitate cu normele de concurentd din UE, acordind, in mod alternativ, o scutire
generald pentru vanzarea colectivd a drepturilor de difuzare in domeniul sportului, asigurand astfel securitate
juridicd atat pentru organizatorii de evenimente sportive, cit si pentru investitorii in mass-media;

75.  declard cd sportul trebuie sd asigure interdependenta adversarilor si incertitudinea rezultatelor compe-
titiilor, ceea ce ar putea justifica punerea in aplicare pe piatd, de cdtre organizatiile sportive, a unui cadru
specific pentru productia si vinzarea de evenimente sportive; totusi, aceste caracteristici specifice nu
garanteazd o scutire automatd de la normele de concurentd ale UE a niciunei activitdti economice
generate de sport;

76.  solicitd Comisiei si statelor membre sd consolideze i mai mult drepturile de proprietate intelectuald
(DP]) in domeniul sportului si solicitd initierea de actiuni concrete care si protejeze DPI ale organizatorilor
de evenimente sportive in ceea ce priveste rezultatele obtinute si evenimentul sportiv in integralitatea sa, fard
a aduce atingere libertatii presei;

77.  invitd Comisia sd acorde o atentie suficientd pirateriei sportive in strategia sa privind informatiile pe
internet si in lupta sa impotriva pirateriei; invitd Comisia si statele membre si consolideze drepturile din
domeniul sportului in cadrul Organizatiei Mondiale a Proprietatii Intelectuale (OMPI), precum si dialogul cu
tarile terte;

(") Directiva 2007/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 decembrie 2007 de modificare a Directivei
89/552/CEE a Consiliului privind coordonarea anumitor acte cu putere de lege si acte administrative ale statelor
membre cu privire la desfisurarea activititilor de difuzare a programelor de televiziune (JO L 332, 18.12.2007, p. 27).
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78.  observa cd, adesea, existd o neconcordantd intre cererea si oferta de bilete pentru marile evenimente
sportive, lucru care este in defavoarea consumatorilor; insistd asupra necesititii de a se tine seama in
totalitate de interesele consumatorilor in organizarea distribuirii de bilete si de a se garanta vanzari nedis-
criminatorii si echitabile de bilete la toate nivelurile;

79.  invitd Comisia si statele membre sd dezvolte o metodd statistici europeand in vederea mdasurdrii
impactului economic al sportului ca bazd pentru conturile nationale statistice aferente sportului, care ar
putea conduce, in timp, la un cont-satelit european pentru sport;

80. invitd Comisia si includd in planurile sale pentru viitorul imediat o evaluare a contributiei directe
realizate de sport la PIB, dezvoltare si ocuparea fortei de munci, precum si a contributiei sale indirecte, prin
educatie, dezvoltare regionald §i o mai mare atractivitate a UE la realizarea Agendei de la Lisabona;

81.  recomandd statelor membre si valorifice mai eficient potentialul sportului de a crea locuri de munci,
de a favoriza cresterea economici si de a revitaliza, in special, regiunile defavorizate si le recomanda acestora
si UE sd sprijine in mod corespunzitor sportul prin programele comunitare de finantare existente,
subliniind, in acest sens, rolul important pe care sportul il poate juca in domeniul incluziunii sociale;
recunoaste rolul veniturilor provenite din drepturile de difuzare si din alte drepturi privind proprietatea
intelectuald in cresterea cheltuielilor pentru revitalizare si proiectele comunitare;

82.  invitd statele membre sd organizeze, cu ajutorul Comisiei, un schimb de bune practici intre acestea si
federatiile sportive privind organizarea evenimentelor sportive majore, in vederea promovirii dezvoltarii
economice durabile, a concurentei si a ocupdrii fortei de muncg;

83.  propune crearea unui mecanism eficient de incurajare a cooperdrii transfrontaliere i interregionale
pentru a se realiza o mai bund valorificare a investitiilor in infrastructurile realizate cu ocazia evenimentelor
sportive; in continuare, propune incurajarea promovdrii sportului prin intermediul gruparii europene de
cooperare teritoriald, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1082/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 5 iulie 2006 privind o grupare europeand de cooperare teritoriald (GECT) (');

84.  sprijind consolidarea solidarititii intre sportul profesionist si cel amator pentru a incuraja cluburile
mici, a promova sportul in cadrul scolii si a dezvolta infrastructurile locale relevante; salutd recunoasterea, de
citre Comisie, a provocdrilor specifice cu care se confruntd sportul neprofesionist si amator, precum si de
sportul dependent de activitatea benevold si solicitd ca acest aspect si fie reflectat in toate aspectele
economice ale viitoarelor politici in domeniul sportului;

85.  atrage atentia asupra sportului non-profesionist, care este adesea neglijat; subliniazd necesitatea unui
sprijin financiar suplimentar, a unor conditii de lucru mai bune si a altor stimulente si beneficii care si fie
acordate sportului neprofesionist, inclusiv cluburilor nonprofit, sportivilor, antrenorilor si arbitrilor amatori
si voluntari;

86.  subliniazd incd o datd necesitatea acoperirii de citre stat a costurilor legate de securitatea competi-
tiilor de amatori organizate de organisme non-profit;

87.  invitd Comisia sd sprijine mentinerea sistemului actual de finantare publicd a sportului neprofesionist
prin contributii de la loteriile de stat si de la operatorii de jocuri de noroc autorizati care actioneazd in
interes general in vederea asigurdrii unor surse stabile de finantare pentru sportul neprofesionist;

88.  asteaptd cu interes concluziile studiului independent referitor la finantarea publica, precum si privati,
in statele membre, a sportului de masd si a sportului pentru toti, precum si la impactul schimbdrilor ce se
produc in prezent in acest sector;

89. isi exprimd preocuparea in ceea ce priveste o posibild liberalizare a pietei jocurilor de noroc si a
serviciilor de loterie; considerd adecvati utilizarea beneficiilor obtinute din aceste loterii in scopuri publice,
inclusiv continuarea finantdrii sportului profesionist si amator; invitd Comisia si statele membre sd adopte
dispozitii reglementare care si asigure protectia sportului fatd de orice influentd inadecvatd in relatie cu
pariurile si care sd garanteze integritatea evenimentelor sportive si sd asigure respectarea drepturilor de
proprietate intelectuald ale organizatorilor de competitii; invitd Comisia sd realizeze un studiu cu privire la
posibilele efecte sociale asupra societdtii si sportului ale liberalizirii complete a pietei jocurilor de noroc si
loteriilor, precum si cu privire la tipurile de mecanisme de control care ar putea fi folosite pentru protejarea
consumatorilor;

() JO L 210, 31.7.2006, p. 19.
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90.  solicitd Comisiei sd inainteze o propunere care si asigure, in Uniunea Europeand, un sector al
pariurilor sportive curat, impiedicAnd abuzurile §i coruptia si respectdnd drepturile organizatorilor de
evenimente sportive; si solicitd Comisiei si statelor membre si analizeze, impreund cu operatorii sportivi
si cei care activeazd in domeniul pariurilor, crearea unui cadru viabil, echitabil si durabil in vederea protejarii
tuturor sporturilor in Uniunea Europeand de practicile ilegale legat de pariuri si pastrarii increderii publicului
sportiv european in integritatea acestora;

91.  subliniazd ci sistemul fiscal discriminatoriu de favorizare a sportivilor, in vigoare in statele membre,
poate avea efecte de denaturare a concurentei;

92.  subliniazd, alaturi de Comisie, necesitatea de se oferi, in continuare, posibilitatea aplicdrii unei cote de
TVA reduse pentru activitdtile sportive, avind in vedere rolul social important pe care acesta il indeplineste
si legdturile sale strdnse cu comunitatea locald;

93.  incurajeazd organizatiile sportive sd reinvesteascd un procentaj din veniturile obtinute din vanzarea
drepturilor sale de difuzare si din proiectele de piatd referitoare la o anumitd disciplind sportivd, aceste
reinvestitii putdnd fi direct alocate finantdrii si sprijinirii sectoarelor benevole si non-profit ale acelei
discipline sportive;

94.  considerd cd este importantd recunoasterea naturii specifice a organizatiilor sportive non-profit si
afirmi faptul ci, in dreptul comunitar, trebuie tinut cont de diferenta dintre organizatiile de voluntari,
organizatiile non-profit si intreprinderile comerciale; invitd statele membre sd defineascd impreund cu
Comisia principalele dificultdti cu care se confruntd asociatiile sportive non-profit si caracterul dominant
al serviciilor pe care acestea le furnizeazd;

Chestiuni privind ocuparea fortei de muncd in domeniul sportului

95.  considerd cd este de nedorit ca sportivii profesionisti sd aibd mai putine drepturi decat alte categorii
de angajati si, de aceea, considerd ci este important ca sportivii profesionisti si aibd o sferd largd si
transparentd de drepturi ca angajati, inclusiv dreptul la un contract colectiv de muncd si dreptul de
afiliere la sindicate profesionale si dreptul de a sesiza instantele ordinare;

96.  afirmd aplicabilitatea de bazd a legislatiei UE privind nediscriminarea in domeniul sportului in Europa
si invitd Comisia Europeand sd se asigure cd orice derogari datorate specificititii sportului riman intr-o sferd
de aplicare legald si limitatd; considerd cd, in anumite cazuri, date fiind caracteristicele specifice ale sportului,
restrictii limitate si proportionate privind libera circulatie pot fi adecvate, utile si necesare in vederea
promovdrii sportului in statele membre;

97.  solicitd statelor membre si garanteze adoptarea legislatiilor nationale astfel incat toate dispozitiile
referitoare la transferul jucitorilor in context european si respecte legislatia UE, tindnd cont in mod
corespunzdtor de caracterul specific al sportului si de alte principii fundamentale, cum ar fi pastrarea
stabilitdtii contractuale si a stabilitdtii competitiilor;

98.  invitd statele membre si asociatiile sportive sd nu introducd noi reguli care sd creeze o discriminare
directd bazatd pe nationalitate (cum ar fi regula 6 + 5 propusi de FIFA, spre deosebire de sistemul mai
proportional si nediscriminatoriu al UEFA de utilizare a jucdtorilor formati pe plan local); recomandi
dialogul politic cu statele membre ca mijloc de combatere a discrimindrii in sport prin intermediul reco-
manddrilor, al dialogului structurat cu persoanele si organismele care isi desfdsoard activitatea in domeniul
sportului si, acolo unde este necesar, prin intermediul procedurilor privind incilcarea dreptului comunitar;

99.  invitd statele membre si organismele de reglementare competente si analizeze acuzatiile de coruptie
si de exploatare in cazul recrutdrii si al angajarii sportivilor, in special al sportivilor minori din afara Uniunii
Europene;

100.  condamnd practicile ilicite ale unor agenti ai unor jucitori profesionisti, care s-au materializat chiar
in cazuri de coruptie, spilare de bani si exploatare a jucitorilor sau sportivilor minori si considerd ci aceste
practici sunt in detrimentul sportului in general; considerd c&, dati fiind actuala realitate economicd in care
activeazd agentii de jucdtori, organismele de conducere din domeniul sportului de la toate nivelurile, in
consultare cu Comisia, au obligatia de a imbunitdti normele ce reglementeazd activitatea agentilor de
jucdtori; in acest sens, invitdi Comisia si sustind eforturile organismelor de conducere din domeniul
sportului in vederea reglementarii activititii agentilor de jucitori, eventual prezentdnd o propunere de
directivd privind agentii de jucitori; sprijind parteneriatele de tip public-privat intre organismele care
apard interesele sportului si autoritdtile implicate in lupta impotriva coruptiei, parteneriate care vor
contribui la elaborarea de strategii eficiente de prevenire si de combatere a coruptiei;
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101.  constatd cd recunoagterea calificirilor profesionale ale agentilor de jucitori este acoperitd de
Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind recu-
noasterea calificirilor profesionale () dacd profesia este reglementatd de normele nationale;

102.  insistd cd legislatia din domeniul imigratiei trebuie respectatd intotdeauna in ceea ce priveste
recrutarea tinerelor talente din strdindtate §i invitd Comisia sd abordeze problema traficului de copii, in
contextul Deciziei-cadru 2002/629/JHA a Consiliului din 19 iulie 2002 privind combaterea traficului de
persoane (%) sifsau in contextul punerii in aplicare a Directivei 94/33/CE a Consiliului din 22 iunie 1994
privind protectia tinerilor la locul de munci (3);

103.  invitd statele membre si asociatiile sportive si coopereze pentru protejarea sindtdtii mentale si fizice
a tinerilor prin intermediul informatiilor privind legislatia aplicabild, asigurarea medicald a sportivilor,
stabilirea unor standarde minime si prin schimbul de bune practici;

104.  invitd organismele de conducere din domeniul sportului si cluburile si se angajeze in lupta
impotriva traficului de fiinte umane prin:

— semnarea unei Carte europene privind solidaritatea in domeniul sportului, care si-i oblige pe semnatari
sd respecte bunele practici privind descoperirea, recrutarea si primirea jucitorilor tineri strdini;

— crearea unui Fond de Solidaritate care sa finanteze programe de prevenire in tdrile cele mai afectate de
traficul de fiinte umane;

— revizuirea articolului 19 din Regulamentul FIFA privind statutul si transferul jucitorilor in ceea ce
priveste protectia minorilor;

105.  salutd incurajarea eforturilor de creare a unor comitete europene pentru dialog social in domeniul
sportului; sprijind eforturile angajatorilor si ale angajatilor in acest domeniu si invitd Comisia si-si continue
dialogul deschis pe aceastd temd cu toate organizatiile sportive;

106.  subliniazd importanta dialogului social promovat de Comisia Europeand ca platformd pretioasd de
promovare a consultdrii sociale si a relatiilor stabile dintre reprezentantii angajatorului i cei ai angajatului si
de asigurare a certitudinii juridice §i a stabilitdtii contractuale in domeniul sportului; in acest sens, salutd
faptul ca EPFL si FIFpro, care se recunosc reciproc drept parteneri sociali, au solicitat in comun Comisiei
Europene instituirea oficiald a unui comitet UE pentru dialogul social in sectorul fotbalului profesionist,
cluburile si UEFA participand in acest comitet in calitate de parteneri egali;

107.  considerd ci agentii jucdtorilor ar trebui sd aibd un rol in cadrul unui dialog social consolidat in
domeniul sportului, fapt ce ar impiedica, impreund cu o mai buni reglementare si un sistem european de
acordare a licentelor pentru agenti, actiunile necorespunzitoare ale agentilor;

Finantarea de citre UE a sportului

108.  solicitd introducerea in bugetul pe 2009 a unei linii bugetare speciale pentru actiunile pregatitoare
din domeniul sportului; deoarece articolul 149 din Tratatul CE, astfel cum a fost modificat prin Tratatul de
la Lisabona prevede misuri stimulative in domeniul sportului si deoarece un program specific al UE de
finantare in domeniul sportului nu va fi operational inainte de 2011 — presupunand cd Tratatul de la
Lisabona va fi ratificat de cele 27 de state membre — recunoaste necesitatea pregitirii programului,
incepand cu 2009, prin actiuni pregdtitoare;

109.  solicitd demararea procesului de punere in aplicare a diferitelor actiuni mentionate in Planul de
actiune ,Pierre de Coubertin”;

110.  salutd ideea initierii unui program al UE pentru politicile din domeniul sporturilor, bazat pe
prevederile Tratatului de la Lisabona, si asteaptd cu nerdbdare propunerea Comisiei in acest sens;

JO L 255, 30.9.2005, p. 22.
() JO L 203, 1.8.2002, p. 1.
JO L 216, 20.8.1994, p. 12.
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111.  invitd Comisia sd lanseze actiuni pregatitoare in domeniul integrarii sociale si al sportului, concen-
trandu-se pe proiecte cu o valoare addugatd europeand evidentd, si indeamnd Comisia sd sprijine proiecte
care indeplinesc acest scop, cum ar fi initiativa Sporturile speciale olimpice unite; solicitd insistent Comisiei
ca, In viitor, s3 consacre protectiei minorilor o parte a oricdror actiuni pregititoare in domeniul sportului;

112.  invitd Comisia si statele membre sd ia in considerare posibilitatea credrii unor programe de sprijin
destinate elevilor cu nevoi fizice speciale;

113.  soliciti Comisiei §i statelor membre si prevadi, in cadrul strategiilor de dezvoltare durabild,
finantare pentru infrastructurile si proiectele referitoare la sport din Fondul European de Dezvoltare
Regionald (FEDR), precum si posibilitatea de a obtine acces la noile instrumente de finantare (JEREMIE si
JESSICA, intre altele);

114.  indeamnd Comisia sd includd in mod adecvat sportul in politicile existente ale UE si in programele
de finantare ale UE si sd prezinte, de mai multe ori pe ani, rapoarte privind progresele obtinute in acest sens;

115.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor
statelor membre, federatiilor sportive europene, internationale si nationale, precum si ligilor nationale
prezenta rezolutie.

Microcreditul
P6_TA(2008)0199
Declaratia Parlamentului European privind microcreditul

(2009/C 271 E/08)

Parlamentul European,
— avand in vedere articolul 116 din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucdt microcreditul reprezintd o modalitate de imprumut al unei sume mici, accesibild persoanelor
defavorizate;

B. reamintind ci microcreditul a permis, cu mare succes, crearea de noi locuri de munci, ficand in acelasi
timp posibild imbunititirea conditiilor de viatd si cd acesta reprezintd, de asemenea, un vector important
de emancipare a femeilor;

C. intrucdt microcreditul este un instrument esential de luptd impotriva siriciei, precum si un instrument
pentru Obiectivele de Dezvoltare ale Mileniului,

1. solicitd Consiliului si Comisiei si recunoascd importanta microcreditului in cadrul Procesului de la
Barcelona si al politicilor de vecinatate si dezvoltare;

2. invitd aceste institutii sd sprijine mai mult proiectele de microfinantare si s imbundtiteascd. in acest
cadru, programele in favoarea femeilor;

3. solicitd resurse umane si economice pentru proiectele de microcredit desfisurate in tdrile in curs de
dezvoltare si in tdrile mediteraneene;

4. sugereazd infiintarea unei asociatii comune pentru microcredit, cu rolul de a certifica credibilitatea
proiectelor;

5. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta declaratie, insotitd de numele semnatarilor,
Consiliului si Comisiei:



